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Annomauun. B oannou cmamve npedcmagiena un@opmayusi 0 3HAYeHUU Y30eKCKux u
AHSAUUCKUX nociosuy, cxoocmee u pasiudubix 6 60CNnUmaAruU. B oanmoti cmamve maxoce
pacemampusaromces JTUHS60KYibmypoJjiocudecKue acneKknvl noclosuly 6 y36€KCKOM U QHSAUUCKOM
sa3vikax. B oannou cmamve npe()cmaeﬂenbz uemkue u ucduepnolearoujue 68b1600bl O pOoJiu U 3HAYeHUu
nocjiosuy 6 JICU3HU uejloeeKka, a makKoce pa6ombz U UCCTIeO0B8AHUA U36ECHBIX asmopoe,
aKaoemuKo8 u y4éHvix no Kya1bmypHO-TUHSBUCMUYECKOMY AHAIU3ZY NOCI08UY.

Knroueswvie cnosa: Yzoexckuil sa3viK, aneauiCKutl A3blK, CXOOCMB0, paziuiue, nocio8uyd,
obpazosanue, HCanp, cMbiCI, NepPesoo.

THE MEANING OF PROVERBS IN ENGLISH, RUSSIAN, UZBEK
LANGUAGES.

Abstract. This article provides information about the meaning of Uzbek and English
proverbs, similarities and differences in education. This article also discusses the linguocultural
aspects of proverbs in the Uzbek and English languages. This article presents clear and
comprehensive conclusions about the role and meaning of proverbs in human life, as well as the
work and research of famous authors, academics and scientists on the cultural and linguistic
analysis of proverbs.

Keywords: Uzbek language, English language, similarities, differences, proverbs,
education, genre, meaning, translation.

Beenenne. Kak MbI Bce 3HaeM, Halll pOJTHOH SI3bIK, y30€KCKHIA, OOTaT BO BCEX OTHOMICHUSX.
Cpenu Bcex 3bIKOB, HA KOTOPBIX TOBOPAT B EBporie, aHrMiicKuii SIBIsieTCs OTHUM U3 Hauboiiee
4acTO MCHOJIb3YEMbBIX S3BIKOB. [[€eHHOCTH O3THX S3BIKOB OTpakK€Ha B HUX OTJIMYUTEIBHBIX
XapaKTepUCTHKaX. Y30EKCKHE MOCIOBHUIIbI, HAIPUMED, SIBJIAIOTCSA SIPKUM NPUMEpPOM OoraTcTBa
y30€KCKOTO sI3bIKa B BU3YaJIbHOM BBIPa)KEHHH, BKJIIOUAsi €0 CIIOCOOHOCTH BBIpaKaTh OJIHY U TY
e MJICI0 pa3IMYHbIMHM cIloco0aMu, a TaKKe ero KpacouyHblid xapakrep. Ha MexnyHapoaHoi
KOH(pepeHIIMH «AKTyalbHbIE BOIPOCH M3YUYEHMSI U MPOJBHKEHUS Y30€KCKOW KIacCHYeCKOW u
COBPEMEHHOW JIMTEpaTypbl Ha MEXIyHapoaHoM ypoBHe» [IpesuaeHT Pecrybnuku Y30exuctan
[II.M. Mup3uéeB ckazan: «Eciu )KUBBI TUTEPATYpa, UICKYCCTBO U KYJbTYpa, KUBBI HALUS U BCE
4eJI0BEYECTBO.

AHTIMCKIE MOCIOBUIBI OTIMYAIOTCS pa3HO0Opa3reM, CIIOCOOHOCTHIO YETKO MepeiaBaTh
CMBICIT ¥ CIIOCOOHOCTBIO BBIpaXaTh HIMPOKHHA CHEKTP UAEH, XOTS Mbl HE MOXEM MOJIHOCTHIO
PacKpBITh BCE ATU BO3MOYKHOCTH B paMKaX aHTJIMICKOrO s3bIKa. M3 y30eKCKUX MOCIOBUI BUAHO,
YTO YMEJIO 3aTPOHYTHI CaMbI€ pa3HbIE TEMBI, B TOM YUCIIE HALIMOHAIbHAS KYJIbTypa, MEHTAIUTET
Y TPaJMIIMOHHBINA 00pa3 )KU3HU Y30€KCKOTO Hapo/a.

AHIIIMHACKHE TIOCJIOBUIBI BBIPAYKAIOT MHUPOBO33PEHUE JTOM CTpaHbl U IMpesararT
MPaKTUYECKHE pPELICHUs MpoOJieM B MOBCEJIHEBHOW JKM3HU, Ha paboTe U B MEXKIMYHOCTHBIX
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OTHOLIEHUAX. JIuTeparypa KaxXa0ro s3blKa CIYKUT SHUMKIONEAUEN 3TOM cTpaHbl. [locnoBUIIbI
BKJIFOYEHBI B KATErOpHUI0 (OJIBKIOPA B ATOM SHIMKIONEUH. SI3bIK, 3HaU€HHE U CIOBAPHBIH 3amac
3THX MOCJOBHUI[ B OOILIECTBE, @ TAKXKe MX NPUMEHEHHE B IOBCEJIHEBHOW JKU3HU U BOCIUTaHUU
MOJIOJI€KU — BCE 3TO HEOOXOAMMO U3y4aTh, YTOOBI IOHATH X EPBOHAYAIIbHBINA CMBICI, YCBOUTH
€ro U clies1aTh BaKHbIE BBIBOABI. J[J1s rpaxxiaHuHa j1r000# CTpaHbl periarolee 3HaYeHue UMeeT
TO, KaK OH BOCIIPMHUMAET CBOM cTaTyc. M3ydeHue noCIIOBUIl U BBIPAXKEHHUM BCETla aKTyaJlbHO,
MOCKOJIBKY OHU SIBJISIOTCS BXKHEHIIIEH COCTABISIONIEH OOraToro JyXOBHOTO HACIEANS.

W3ydenune mocnoBuIl SBISETCS OAHON M3 BOXHEUIIMX MPOOIeM, BOJHYIOMIUX HE TOJBKO
JUHTBUCTHKY, HO W JuTepaTypoBeaeHue. IlocmoBuma OpocaeT BBI30B MBIIUICHUIO JIHOJCH,
0COOEHHO MOJIOJICKH, U TIOMOTAeT Pa3BUTHIO TAKUX A0OpOAETeNeH, Kak YeCTHOCTh, TPYy0J00ue,
CaMOOTBEP)KEHHOCTb, XpaOpoCTh, CMENOCTh, HACTOMYMBOCTb M HACTOHYMBOCTH. lloaTOMmMy
CIPAaBEIJIMBO YTBEPXKIACHUE, YTO IIOCIOBULBI IOOLIPSIOT YEIOBCUYECKUE KAayeCTBa YEJIOBEKA.
[TocnoBuUIEl UCTIONIB3YIOTCA B MIOBCEHEBHOM JKU3HU HE TOJIBKO y30€KaMy WJIM aHIJIMYaHaMH, HO
U BbIXOALAMU U3 Jpyrux crpaH. Cyas 1O 3TUMOJIOTHH, CIOBO «IIOCIOBHUIA» MPOUCXOIUT OT
apabCKOro riiaroja «KaBIyH», YTO O3Ha4aeT TOBOPHTH HJIM ToBOpHUTh. [locimoBuilbl ecTh Ha
KKIOM SI3bIKE, BKIFOUAs aHTIMUACKMNA W y30ekckuii. CjoBa B IMOCIOBHUIIAX HEIb3sI 3aMEHSTh
JIPYTUMHU.

Kaxnmas mocnoBwuia, cBA3aHHas ¢ KAKUM-JIAOO0 SI3BIKOM HIIM HAPOIOM, TIPE/ICTABIISIET COOOH
YHUKaJIbHBIA 00pasel] HapoJHOTO0 YCTHOTO TBOPYECTBA, JEMOHCTPUPYIOIIMN HApOIHYIO
MYJpPOCTb, BbIPAa0OTaHHYI0 MHOT'OBEKOBBIM OIBITOM, HAI[MOHAIBHBIA JyX M KYyJIbTYPHYIO
caMoObITHOCTb. IlocioBuIBI Ha y30€KCKOM M aHIJIMICKOM S3bIKax HJEHTHYHBI. M3ydeHue
HApOJIHOTO HCKYCCTBa CTAHOBHUTCA Bce Oojiee BaXXHBIM B KOHTEKCTE JIO0Oro s3blka Kak
coBpeMeHHOM HeoOxoaumoctu. HecMoTps Ha TO, YTO MOCIIOBUIBI PACCMaTPHUBAIOTCS Kak
MOOOYHBIN MPOIYKT (OTBKIOPA, IMHTBUCTHI M CTIIEHUAINCTHI IPYTUX 00JacTell paccMaTpUBaIOT
MX KaK IOJIE3HBIA HAYYHBIM M TEOPETUUECKUI HHCTPYMEHT. K IpeacTaBuTeNns M 3TUX TUCIUILINH
OTHOCATCSL (POIMBKIOPHUCTHI, (HIOCO(QBI, TICHXOJOTH, KYIbTYPOJIOTH, HCTOPHKH, STHOTPAQBI.
CnoBO «IOCIOBMIIA» TEOPETUYECKM MOXHO IOHMMAaTh KaK OTHOCSILEECS K IEPEeKUBAHUAM,
JBIXaHUIO, T4y JIFOJIEH, a TAK)KE K KAKJOMY X 4yBCTBY U OIIBITY.

B Hacrosimiee Bpems JIMHIBHCTOB BOJIHYET psiJl BaKHBIX BOIIPOCOB, CPEIU KOTOPBIX
TIIATEIbHBIM aHAJIU3 MTOCIOBUIl U UX MU3YYEHHE, a TAKXKE aHAIU3 IOCIOBUL] C UCIOJIb30BAHUEM
croco0a BhIpAXKEHUS! HAITMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX TPAIUIMKA W IIEHHOCTEH Pa3InYHBIX SI3BIKOBBIX
KpyroB. Eciii MbI pelyM u3y4ath sI3bIKH C HOMOILBIO CPAaBHUTEIBHOTO IOIX0/1a, MBI OOHAPYXKHM,
YTO KaXKAbIH A3BIK Ha 3€MHOM IIape oOJIaZiaeT YeTKUMH U 3HAUYUMBIMU XapaKTEPUCTHKAMH,
KOTOpBIE OTIMYAIOT UX APYT OT Apyra. CBA3M U Napajuled MEXAY UX POAHBIM S3IKOM H S3BIKOM,
KOTOPBIM OHHM M3y4arOT, IIOMOTal0T U3Yy4alolluM s3bIK. B pe3ynbTrare MBI MOXEM
KJaccu(UIUpPOBaTh ASTH S3BIKM 1O pasHbIM pyOpukam. CeMaHTHYECKHE, JIEKCHYECKHeE,
(GyHKIMOHATIBHBIE U TPAMMAaTHYECKHE 3HAKH — BOT HECKOJIBKO IPUMEPOB ATUX KaTeropuil. Takue
000011aro1I1e KATErOpUU U €CTh TO, YTO MBI MOXKEM Ha3BaTh HHCTPYMEHTAMHU.

Kaxnas crpana n Hapoa, Kak Mbl BCE 3Ha€M, UIMEIOT CBOM BEPOBaHUS, HALIMOHAJIbHBIE U
TPaIULIOHHBIE YEPTHI, CAMOOBITHBIE M CBOEBPEMEHHBIE (PAHTACTHUUECKHE U TEKCTUIIBHBIE 00pa3bl,
pa3HOOOpa3ue NePEeHOCHBIX 3HAYEHUN. HCIOIb3YET MIPUMEPB] B KAUECTBE OTIIPABHOIN TOUKHU JUIS
COeMHEHUI. AHAJIOTMYHBIM 00pa30M MbI HAOJIOJAEM, YTO BBIIICYIIOMSIHYThIE XapaKTEPUCTHKU

403



ISSN:
2181-3906

2024

OTpaXEHbl B IIOCIOBHULIAX M IIOCIOBUIAX, BCTPEYAIOUIMXCA B IPOU3BENCHUAX YMUIIbsIMA
Hlexcniupa. Hacenenne mupa MOKET TOBOPUTh HAa PA3HBIX S3bIKAX, HO Y HHUX CXOXHE HIIH
UJICHTUYHBIE MBICIIUTEIbHBIC POLIECCHI M (PU3HUECKUE XapaKTepUCTHKHU. B kauecTBe npumepa Mbl
MO>KEM HCII0JIb30BaTh MOCIOBHIIBI U3 Pa3HbBIX S3bIKOB. DTU MOCIOBUIIBI CIYXAT OJTHOM U TOMU ke
LUeIM — BBICTYNATh JIMHTBUCTUYECKUM U JUIAKTHYECKUM MHCTPYMEHTOM B pPa3iIHYHBIX
CUTYalUsX MOBCEJHEBHOW JKU3HHU JIIOJEH, KOTOPbIE X HCIIOJIb3YIOT, HECMOTPS Ha TO, YTO OHU
BBIPA)XEHBI HA Pa3HBIX SI3bIKAX U B Pa3HBIX (hopMax.

N3y4ynB MmoCIOBUIIBI HA aHTJIMICKOM, apaOCKOM U pycckoMm si3bikax, E. B. Kyxapesa
clienaja BBIBOJIBI U Jlajla UX CIEAYIONIYIO XapaKTepUCTUKY: «[eMbl 1 00CTOSTEIbCTBA SBIISIOTCS
o0IMMH U1 O0IBIIMHCTBA MOCIOBUL. OOIIHOCTH MOCIOBUIL SMUAEMHOIOTH PUIIHCHIBAIOT MO-
pPa3HOMY: HEKOTOPBIE OTHOCAT €€ K POJACTBOM U 3THUYECKHUM IIPOUCXOKICHUEM, JPYTHE OTHOCAT
€ro K BHEJPEHUIO W MPHUHATHUIO HOBBIX OBITOBBIX U KYJIbTYPHBIX OTHOIICHUM, a TPEThs Ipymmna
YYEHBIX OTHOCHT €r0 K IIaraM UCTOPUYECKOIO PAa3BUTHUS U «OHHU YTBEP)KIAIOT, YTO CYLIECTBYET
TapMOHHUS UJIEH».

[TocnoBuIe! ceiiuac M3yvaroTcs Kak €IMHUIA S3BIKOBOM KYJIBTYPHI, @ TAKXKE Kak oOpaser|
HapoaHOTOo TBOpUecTBa, o MHeHHIO K. FO. AnmnbGexoBa. OH npHIesn K BEIBOAY, YTO, XOTS IIOHSATHS
«BIIOPOBBE» M «TUTHWEHA» OBUTM IEHHBIMU TIPEJMETaMH MEPBOHl HEOOXOAMMOCTH B PYCCKOM
KYJIBType, B Y30€KCKOM M Ka3aXCKOM SI3bIKaX STH MOHSATHS MPHPABHUBAIUCH K OOTraTcTBY. DTO
ObUIO JOCTUTHYTO ITyTE€M CPaBHEHUS IOHATHH «310pPOBbE» U «TUTMEHA» Ha 3TUX TpeX s3bIKax. 13
TEKCTa SCHO BHUJHO, YTO 3Ta UJAES MMEET IOYTH OAMHAKOBBIE KOHHOTALlUM B HAaLMOHAJIBHBIX
KYJIbTypax TpeX CTpaH.

"TTocoBULBI SIBJIAIOTCSI PE3YIBTATOM HMCTOPUYECKOTO MBILIUIEHUS Pa3HbIX HapoJoB", -
ckazan K. TymanumBsuinu v Ha3Bai ux "aBTroOnorpaduueckoil” namMsaThio ONpeaAeIeHHON IPYIIIbI.
[TocnoBuiel sBISIIOTCS 00pa3aMy HAIMOHAIBHOW (POPMBI, TAPMOHHYHO PACIIOJIOKEHHBIMU B
HaAIlMOHAJILHOW MICUXUKE U YKOPEHEHHBIMU B HAIIMOHAIbHBIX KOTHUTUBHBIX paMKax. EcTecTBeHHO,
B OTOM MPOSIBISIFOTCS 0COOEHHOCTH dTHOcAa. W reHermyeckas mHGOpMAIHS — 3TO TO, YTO €ro
CTPOMT.

[loaTOMYy JMHIBHCTBI, y4€HBIE M MCCIEAOBATEIM CO BCETO MHpa IIUPOKO H3ydaId U
MHTEPIPETUPOBATIN MOCIOBULBI, CUYUTas] UX OYEHb BAXKHBIMU HMHCTpYMEHTaMH. X HayuHbIe,
IIPAKTUYECKHE, S3bIKOBBIC, KYJIbTYPHbIE, HAI[MOHAIbHBIE U OOIIeUeIOBeYeCKUe KayecTBa CTallu
MIPEeIMETOM MHOTOUYMCIIEHHBIX HCCIICJOBAHUNA. 3HAHME MOCIOBHI] U MOHMMAHUE HMX 3HAUYEHUS
TpeOyeT OOJBIINX 3HAHUMN.

Hcnonp3oBanre 3THX HMHCTPYMEHTOB B MHCHbMEHHOW (OpMe BOCXOIUT K TIIyOOKOM
JIPEBHOCTH, KaK W HUCTOPHUS OOydeHHs M (OPMHPOBAHUS TOCIOBHUI] — YHUKAIBHOU (POPMBI
HapOJHOr0 TBOPUYECTBA. MOXKHO CKa3aTh, YTO MOCIOBUIIBI CTApPbl, KaK HAPOAbI, XOTS HEU3BECTHO,
KOTJla ¥ Kak OHU BO3HUKIHU. Kak miutroctpanus ¢osibkiiopa, MOCIOBULBI CHITPAIA 3HAYUTEIbHYIO
POJIb B pa3BUTHH MHOTHX HapoJI0B, 0COOEHHO HapoaoB CpenHeit Azuu. I1ocnoBHIIbI YHUKAIBHBL,
IIOTOMY YTO OHHM IIOCTOSIHHO pa3BHUBAJIUCh U COBEPIIEHCTBOBAINCH C TEYEHHEM BpPEMEHH,
OXBaThIBasl HIMPOKUI CIIEKTP TEM U OXBATHIBasi MHOKECTBO BOIPOCOB. [10CI0BHIIBI OTTaYMBAIINCS,
OYUIIAJIUCh, PACIPOCTPAHSUIMNCh CpEeau JIOJe U YenoBedecTBa Ha MPOTSIXKEHUH BEKOB U
Pa3BUBAIINCE.
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[MocnoBuiel ctamu Oojee 3HAYMMBIMU Kak B JIMTEPATypHOM, TaK M B COIHAIBHOM
KOHTEKCTE, 1 OHHM 4YacCTO HCIOJIB3YIOTCA B CaMbIX Pa3sHbIX KOHTeKcTax. Hampumep, mocioBuiis!
HapOJI0B, TOBOPSIIMX HA TIOPKCKOM A3BIKOBOW CEMbE, YaCTO UCMOJIb30BAJ BHIIAIOIIUNACS YUCHBIN
XI Beka M. Komrapu B cBoem tpyne «/leBony Jlyratu Tropk».

OTOT TpyH CIY’)KMT OZHOBPEMEHHO TOJIKOBBIM CJIOBApEM CJIOB Ha S3bIKE TOM JIOXH U
OOIIMPHBIM CIIOBApEM, OXBATHIBAIOIIUM BCIO LIeHTpanbHyI0 A31I0 TOro BpeMeHu — oT BepxHero
Kuras 1o MoBopyHnHaxpa, Xope3ma, @epransl u byxapsl. Mbl MOkeM 0XapaKTEpU30BaTh €TI0 Kak
UCKJTIOUUTENIbHBINA (DMIIOIOTUYECKUN TPYyJ, B KOTOPOM IOJPOOHO pPacCKa3bIBaETCS O HApolax,
IJIEMEHAX, pOAax, A3bIKaxX U Xy0KECTBEHHBIX HAPOAAX.

Kak n ux y30exkckue aHajioru, aHIJIMICKHE HApOAHbIE MOCIOBULIbI SBISIOTCS B BBICIICH
CTEIEHH UJeaTIbHBIMHU U BXOJAT B YMCJIO JIy4IIMX 00pa31oB ¢oubkiopa. OHM pa3pabaThiBaIiCh B
TE€YEHUE 3HAYUTEIIBHOIO IEPHUOJa BPEMEHU Ha OCHOBE MHOXKECTBA PEAIbHBIX U IIOBCEIHEBHBIX
npo6aeM. OOIUPHBIM U 3HAYMMBIM NPEIMETOM AHTJIMICKOIO S3bIKO3HAHUS SBJISIETCS UCTOPUS
M3YUYEHHs] AHTIMHCKUX HApOJHBIX IMOCiHoBHI. B 3T0il oOnactu paboTanu MHOTOYHCICHHBIC
yuéHble, MPOBOJAMBIINE pPa3HOOOpa3Hble uccienoBaHus. llociaoBULIBI U3 CTpaH CO CXOXKHUMU
SI3BIKAMU, KYJBTYPOH U 00BIYasiMH TaKKe OOBIYHO MTOXO0KHU WM OJHM3KH APYT K Apyry. CBsieHHAas
KkHuTa «bUOMUs) 3aHMMaeT BUAHOE MECTO B aHTJIIMICKOM M 3alaJHOEBPONEHCKOM (OIBKIOpPE,
0c00EHHO B pacpOCTPaHEHUH ITOCIOBHII.

[IoaTOMYy JMHIBHUCTBI, y4€HbIE M HMCCIEAOBATEIN CO BCETO MHpa IIMPOKO H3Y4ald U
MHTEPIPETUPOBAIA IIOCIOBMIIBI, CUMTAsl UX OUYEHb BAXKHBIMM MHCTpyMEHTamH. VX HaydHble,
MIPAKTUYECKHE, S3bIKOBBIC, KYJIbTYPHbIE, HAI[MOHAIbHBIE U OOIIeUeIOBeYeCKHe KayecTBa CTalll
MIPEeIMETOM MHOTOYHUCIIEHHBIX HccienoBaHui. IlocnoBuisl 6eccmbiciieHHBl 6€3 He0OXO0IMMbIX
3HAHUM O KOHKPETHOM AITHUYECKOM TIpYyIIe, BKIIOYas HCTOPUIO, HALMOHAIBHOCTb M MECTO
MIpOKUBaHUs. be3 3TUX 3HaHMI HEBO3MOKHO ITOCTUYb MOCIOBUIBI U UX CYTh.
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